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Advarsel Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Brug herevaern. Stgjudviklingen fra maskinen kan forarsage heretab.

R

Brug stovmaske. Ved bearbejdning af trae og andre materialer kan der dannes sundhedsskadeligt stov.
Der ma ikke arbejdes i asbestholdigt materiale!

Brug beskyttelsesbriller. Gnister, som opstar under arbejdet, eller splinter, span og stev, som star ud
fra maskinen, kan forarsage synstab.

Vigtigt! Fare for at skaere sig

X<

Segmenterede diamantskareskiver ma ikke anvendes

[>
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A vigtigt!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerkigjet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfelgende haefte.

A Advarsel!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og gvrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Supplerende sikkerhedsanvisninger
Stil maskinen pa et plant, skridsikkert under-
lag. Maskinen ma ikke vakle.
Kontroller, at netspaendingen, som star an-
givet pa meerkepladen, svarer til den forhan-
denveerende netspaending. Forst herefter for-
binder du stikket med stremforsyningsnettet.
Tag sikkerhedsbriller pa.
Brug hgreveern.
Brug sikkerhedshandsker.
Diamantskeereskiver med revner ma ikke
mere benyttes og skal skiftes ud.
Segmenterede skaereskiver ma ikke benyttes.
Pas pa: Skeereskive har efterlgb!
Brems ikke diamantskaereskiven ned ved at
udeve tryk ind pa siden.
Pas pa: Diamantskeereskiven skal altid keles
med vand.
Treek stikket ud af stikkontakten, for du udskif-
ter skeereskiven.
Brug kun formalsegnede diamantskeaereski-
ver.
Lad aldrig maskinen sta uden opsyn i rum,
hvor der opholder sig bern.
Treek stikket ud af stikkontakten, for du kont-
rollerer det elektriske motorrumssystem.
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Uorden pd arbejdsstedet ager risikoen for
uheld.

Sorg for at sta stabilt, og veer altid i god
balance under arbejdet. Undga abnorme
kropsholdninger.

Hvis skeereskiven blokerer, skal maskinen
slukkes og kobles fra stromforsyningsnettet;
forst herefter ma arbejdsemnet fiernes.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1-4)
Bordben

Diamantskaereskive

Bakke

Arbejdsbord

Vinkelanslag

Anslagsskinne

Foreskinne

Skeereskivevaern

Handtag

10. Stjernegrebsskrue til vinkelindstilling
11. Stjernegrebsskrue til transportsikring
12. Stjernegrebsskrue

13. Kelevandspumpe

14. Slange

15. Motor

16. Teend-/slukkontakt

17. Vinkelskala

©CONO>O A WN =

2.2 Leveringsomfang
Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.
Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.
Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Vigtigt!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveelning!

Fliseskeeremaskine
Bakke (3)
Kelevandspumpe (13)
Vinkelanslag (5)
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Bordben (1)

Ramme til understel (18)
Monteringsmateriale (a-f)
Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger

3. Formalsbestemt anvendelse

Fliseskaeremaskinen kan benyttes til aimindelige
skaerearbejder pa sma og mellemstore fliser (kak-
ler, keramik eller lignende) under hensyntagen

til maskinens sterrelse. Maskinen er specielt ud-
viklet og konstrueret til hjemme- og handvaerks-
maessig brug. M4 ikke anvendes til skeering i trae
og metal.

Saven ma kun benyttes til de formal, den er be-
regnet til. Hvis saven anvendes til andre formal, er
der tale om misbrug. Brugeren og ikke producen-
ten beerer ansvaret for eventuelle skader og alle
former for kvaestelser som folge heraf.
Der ma kun anvendes skaereskiver, der egner sig
til maskinen. Det er forbudt at benytte savblade af
nogen som helst art. Korrekt anvendelse af saven
betyder ogs3, at sikkerhedsinstruktionerne samt
vejledningen m.h.t. samlingen og anvendelsen
af saven i instruktionsbogen overholdes. De per-
soner, der arbejder med saven og vedligeholder
den, skal kende den og veere instrueret om den
mulige risiko ved at benytte den. Derudover skal
de geeldende bestemmelser til forebyggelse af
ulykker overholdes ngje. Der skal ogsa tages hgj-
de for andre eksisterende generelle retningslinjer
m.h.t. arbejdsmiljo og sikkerhed. Hvis der foreta-
ges aendringer pa maskinen, bortfalder ethvert
ansvar for eventuelle skader som folge heraf fra
producentens side. Ogsa ved korrekt anvendelse
af saven kan bestemte restrisikofaktorer ikke
udelukkes fuldsteendigt. Det drejer sig som felge
af maskinens konstruktion og opbygning isaer om
felgende:

Beraring af diamantskaereskiven uden for det

afskaermede omrade.

Snitsar som felge af kontakt med den roteren-

de diamantskeereskive.

Udslyngning af fejlbeheeftet diamantbeleeg-

ning fra skaereskiven.

Af arbejdsemner og dele heraf.

Horeskader som folge af manglende anven-

delse af hgreveern.
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Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

4. Tekniske data

Motorydelse: ........cocoeviiiiiiiiiiiiee 600 W
Motorhastighed: ..........cccccciniiiinnnns 3000 min™
Vekselstramsmotor .............cccc.ee.. 230V ~50Hz
Isoleringsklasse ..........cccocoeeeiieeeniieeenne Klasse B
KapslingsKIasse .........cccoceeeiieeiinneccnineeene IP54
Bordstarrelse .........cccoovveiiiieienne 500 x 385 mm
Savningens laengde...........ccocceiiiienenen. 430 mm
Jollyens laengde ..., 430 mm
Maks. emnetykkelse 90°: .........ccoeveeenne 25mm
Maks. emnetykkelse 45°: ..........cceeeeiee 17 mm
Diamantskeaereskive 2180x 0 25,4

Stoj og vibration
Stej- og vibrationstal er beregnet i henhold til
EN 61029.

Lydtryksniveau L, .....cccoocvvniiniincicinn. 94 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....c.cocoemrireriinnne 107 dB(A)
Usikkerhed K, oovoeinnninniiie 3dB

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til
et minimum!
Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.
Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.
Tilpas arbejdsmaden efter maskinen.
Overbelast ikke maskinen.
Lad i givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.
Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.
Beer handsker.
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Tilbageveaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-vaerktojet fors-

kriftsmaessigt, er der stadigveek nogle risiko-

faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-veerktojets type og konst-
ruktionsmade:

1. Lungeskader, safremt der ikke baeres egnet
stovmaske.

2. Horeskader, safremt der ikke beeres egnet
horeveern.

3. Helbredsskader, som fglger af hand-arm-
vibration, safremt veerktgjet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmaessigt.

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

Treek altid stikket ud af stikkontakten, inden
du foretager indstillinger pa hovlen.

Maskinen skal stilles op, sa den star sikkert,
dvs. at den skal skrues fast til en arbejds-
baenk, det tilhgrende understel eller lign.

For maskinen tages i brug, skal alle afdeek-
ninger og sikkerhedsanordninger veere rigtigt
pamonterede.

Kapskiven skal kunne kere frit.

5.1 Montage understel (fig. 4-8)

Saet de 4 fedder (1) fast til rammen pa understel-
let (18), som vist pa fig. 5/6. Monter herefter de to
bakkeholdere (f), som vist pa fig. 7. Saet bakken
(3) ind i rammen pa understellet, og fastger den,
idet du spaender stjernegrebsskruerne (d).

5.2 Montage stjernegrebsskruer (fig. 9)
Monter stjernegrebsskruerne (d) som vist pa fig.
9.

5.3 Montage kolevandspumpe (fig. 10-11)
Laeg kelevandspumpen (13) ind i vandbakken
som vist pa fig. 10, og fastger den til bunden
af bakken med sugekopperne. Pumpe, kabel
og kelevandsslange (14) mé ikke kunne kom-
me ind i skeereomradet!

Fyld vand p4, indtil pumpen (13) er daekket
helt af vand.

Anl_RT_TC_430_U_SPK3.indb 9

[ I [T N |

Vigtigt!

Pas p4, at der ikke opstar knzek pa kelevands-
slangen (14) under montagen, da det vil hindre
en fejlfri funktion.

Vigtigt!
Kabel og kelevandsslange mé ikke kunne komme
ind i skaereomradet.

5.4 Transportsikring (fig. 12-13)

Fjern stiernegrebsskruen (11) og afstandsstykket
(40).

Pas pa: Nar maskinen loftes ud af bakken, og
nar maskinen transporteres, skal skeereenheden
sikres med stjernegrebsskruen (11) og afstands-
stykket (40) igen!

6. Betjening

6.1 Teend/sluk-knap (fig. 2)
For at teende skal du trykke pa ,1“ pa afbry-
deren (16).
For skeerearbejdet pabegyndes skal du vente
pa, at kapskiven har ndet det maksimale om-
drejningstal, og kelevandspumpen (13) har
transporteret vandet til kapskiven.
For at slukke skal du trykke pa ,0“ pa afbryde-
ren (16).

6.2 90° snit (fig. 14-15)
Lasn skruerne (28), og skub vinkelanslaget
(5) i den gnskede position.
Lasn stjernegrebsskruen (27).
Vinkelansats (5) seettes til 90°, og stjerne-
grebsskruen (27) strammes til igen.
Skruerne (28) strammes til igen for at fiksere
vinkelansatsen (5).
Maskinhovedet (29) pa handtaget (9) skub-
bes bagud.
Flise laegges pa ansatsskinnen (6) op ad vin-
kelansatsen (5).
Teend for fliseskeereren.
Vigtigt: Vent, indtil kelevandet har naet kapski-
ven (2).
Tag fat i handtaget (9) og traek maskinhove-
det (29) langsomt og jeevnt fremad gennem
flisen.
Efter at skaerearbejdet er afsluttet, skal du
slukke for fliseskeereren.

6.3 45° Diagonalsnit (fig. 14, 16)
Indstil vinkelansats (5) til 45°
Foretag snit som beskrevet i 6.2.
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6.4 45° Langsgaende snit, ,,Jolly-snit“
(fig. 17-18)
Lasn stjernegrebsskruen (10)
Lad feringsskinnen (7) haelde 45° i forhold til
vinkelskalaen (17).
Stram stjernegrebsskruen (10) til igen.
Foretag snit som beskrevet i 6.2.

6.5 Udskift diamantkapskiven (fig. 19-20)
Treek netstikket ud
Lasn de 3 skruer (30), og tag savbladsvaernet
(8) af.

Saet ngglen (31) pa motorakslen, og hold den.

Ved hjzelp af neglen (34) lgsnes flangemo-
trikken i kapskivens (2) lgberetning. (Vigtigt:
venstregevind)

Yderflangen (35) og kapskiven (2) tages af.
Holderflangen rengares grundigt, for den nye
kapskive saettes pa.

Den nye kapskive seettes i igen i omvendt
reekkefglge og speendes fast. Vigtigt: Bemeerk
kapskivens lgberetning!

Savbladsveernet (8) seettes pa igen.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden vedligehol-
delsesarbejde.

8.1 Rengoring
Stev og snavs skal fjernes fra maskinen med
jeevne mellemrum. Maskinen rengeres bedst
med en klud eller en pensel.
Undga brug af setsende midler, nar du renger
kunststofdelene.
For at sikre en konstant keling af diamants-
kaereskiven (2) skal bakken (3) og kele-
middelpumpen (13) rengeres med jeevne
mellemrum.

[ I [T N |

8.2 Vedligeholdelse
Alle bevaegelige dele skal smgres med jeevne
mellemrum.

8.3 Reservedelsbestilling:
Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

Savens type.

Savens artikelnummer.

Savens identifikationsnummer.

Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undgé transports-
kader. Emballagen bestar af ramaterialer og kan
saledes genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Maskinen og dens tilbehgr bestar
af forskellige materialer, f.eks. metal og plast. De-
fekte komponenter skal kasseres ifglge miljofors-
krifterne og mé ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sperg din
forhandler, eller forhgr dig hos din kommune!

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
morkt, tort og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.

Anl_RT_TC_430_U_SPK3.indb 10
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DK/N

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2002/96/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktej indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er - med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsé i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise
fejl, beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angi-
vet pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer.
For indfrielse af garantikrav geelder folgende:

1.

2.

Naerveerende garanti fastseetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser
fastsat ved lov bergres ikke af neervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fares tilbage til materiale- eller produktions-
fejl, og begreenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore
produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaf-
tale kan derfor ikke anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hAndvaerks-
maessigt, industrielt eller lignende gjemed. Endvidere daekker garantien ikke erstatningsydelser

for transportskader, skader som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller
som felge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert
netspzending eller stramtype), misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug
af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), tilsideseettelse af vedligeholdelses- og sikkerheds-
forskrifter, indtraengen af fremmedlegemer i apparatet (f.eks. sand, sten eller stov), brug af vold eller
eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes) samt skader, der hidrgrer fra almindelig
slitage. Dette geelder iseer batterier, som vi dog alligevel yder 12 méneders garanti pa. Garantien
mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres gaeldende inden for to
uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperi-
odens udlgb. Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forleengelse af garantiperioden,
heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages
pa stedet.

For at kunne gere garantikrav geeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaen-
de adresse. Original kabskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskuvit-
teringen skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst s& ngjagtigt som muligt grunden til din
reklamation. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret,
eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens begraensninger i hen-
hold til garantibestemmelserne i neervaerende betjeningsvejledning.

-12-
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Varning - Las igenom bruksanvisningen for att sénka risken for skador

Béar horselskydd. Buller kan leda till att hérseln forstors.

R

Bar dammskyddsmask. Vid bearbetning av tra och andra material finns det risk for att halsovadligt

damm uppstéar. Asbesthaltiga material far inte bearbetas!

&

Anvand skyddsglasdgon. Medan du anvander elverktyget finns det risk for att gnistor uppstéar eller att

splitter, span och damm slungas ut ur verktyget. Dessa kan leda till att du blir blind.

Obs! Risk for skarskador!

X<

Segmenterade diamantklingor far inte anvandas

[>
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. L4s darfor noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pé ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sakerhetsanvis-
ningar medfdlja. Vi 6vertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sdkerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Sékerhetsanvisningar

[ I [T N |

olyckor.

Se till att du star sékert och stabilt medan du
arbetar. Undvik onormala kroppshaliningar
och hall alltid balansen.

Om klingan blockeras maste maskinen slas
ifrdn och kopplas bort fran natet. Forst daref-
ter far arbetsstycket tas bort.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1-4)
1. Maskinfotter
2. Diamantdelningsklinga

3. Trag
Gallande sékerhetsanvisningar finns i det bifoga- 4. Arbetsbord
de héftet. 5. Vinkelanhall
A\ Varning! 6. Anslagslist
Léas alla sadkerhetsanvisningar och instrukti- 7. Styrskena
oner. Forsummelser vid iakttagandet av séker- 8. Klingskydd
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror- 9. Handtag

saka elst6t, brand och/eller svara skador. Forvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Extra sékerhetsanvisningar
Stall maskinen pa ett jamnt, halkfritt underlag.
Maskinen far inte sta ostadigt.
Forsakra dig om att spanningen pa maski-
nens typskylt stimmer dverens med néts-
panningen. Anslut forst darefter maskinen till
natet.
Satt pa skyddsglasogon.
Bar horselskydd.
Bar skyddshandskar.
Spruckna diamantdelningsklingor skall inte
anvandas langre utan bytas ut.
Varning! Delningsklingan roterar efter det att
maskinen har slagits ifran!
Bromsa inte diamantdelningsklingan genom
att trycka pa sidorna.
Obs! Diamantdelningsskivan maste alltid ky-
las med vatten.
Drag ut natkontakten innan du byter ut
delningsklingan.
Anvéand endast ldmpade diamantdelningsklin-
gor.
Lat aldrig maskinen sta utan uppsikt i rum déar
barn befinner sig.
Skydda maskinen mot ingrepp av barn.
Drag ut natkontakten innan det elektriska
systemet i motorrummet kontrolleras.
Dalig ordning pa arbetsplatsen leder ofta till

10. Stjarnskruv for vinkelinstéllning
11. Stjarnskruv for transportsékring
12. Stjarnskruv

13. Kylvattenpump

14. Slang

15. Motor

16. Strdmbrytare

17. Vinkelskala

2.2 Leveransomfattning
Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.
Ta bort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen &r komplett.
Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.
Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Varning!

Produkten och férpackningsmaterialet &r
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
sviljer delar och kvéavs!

Kakelsag

Trag (3)
Kylvattenpump (13)
Vinkelanhall (5)
Maskinfotter (1)
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Stativram (18)
Monteringsmaterial (a-f)
Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar

3. Andamalsenlig anvindning

Kakelsagen kan anvandas till normal sagning av
sma och medelstora plattor (kakel, keramik eller
liknande) med hansyn till maskinens métt. Mas-
kinen ar sarskilt avsedd for saval gor-det-sjélvare
som professionella hantverkare. Sagen far inte
anvandas till sdgning av tré eller metall.

Maskinen far endast anvéndas i enlighet med
dess dndamalsenliga anvandning. All annan
slags anvandning som &verskrider ovanstaende
uppgifter ar ej andamalsenlig. For allt slags ska-
dor pa egendom resp. personskador som uppstar
av sadan anvandning ansvarar anvandaren och
inte tillverkaren. Endast delningsklingor som &r
avsedda fér maskinen far anvandas. Anvand-
ning av allt slags sagklingor ar férbjudet. Den
andamalsenliga anvandningen omfattar &ven att
sékerhetsanvisningarna samt monterings- och
driftsanvisningarna i bruksanvisningen beaktas.
Personer som anvander och genomfér service pa
maskinen méaste kanna till maskinen samt vara
informerade om eventuella faror. Dessutom maste
de géllande arbetarskydds-féreskrifterna féljas
exakt. Ovriga allménna regler inom de arbetsme-
dicinska och sakerhetstekniska omradena skall
beaktas. Férandringar pa maskinen leder till att
tillverkarens ansvarighet fér skador som uppstar
som foljd darav bortfaller helt. Trots &ndamal-
senlig anvandning kan sarskilda aterstaende
riskfaktorer inte uteslutas. Pa grund av maskinens
konstruktion och uppbyggnad kan féljande punk-
ter komma att bli aktuella:

Anvéndaren rér vid diamantdelningsklingan

inom oskyddat omrade.

Anvéndaren griper in i den roterande

diamantdelningsklingan.

Defekta diamantdelar av delningsklingan

slungas ut.

Fran arbetsstycken eller delar av arbetssty-

cken.

Hérselskador ifall erforderligt hérselskydd inte

anvands.

[ I [T N |

Tank pé att vara produkter endast far anvéndas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmassig, hantverksméssig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesmassiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

4. Tekniska data

Motoreffekt: ..o, 600 W
Motorvarvtal: ........ccoocveeiiiiiiieeee, 3000 min™
Vaxelstrdmsmotor .........ccccecceeeenne 230V ~50 Hz
Isoleringsmaterialklass .............cccceeeinnes Klass B
KapslingskIass ..........ccccvveeeiiieeiinieccnneeee IP54
Bordets storlek ... ....500 x 385 mm
Skérningslangd...... ... 430 mm
Snedskérningslangd............cccoceeeenn. 430 mm
Max. tjocklek pa arbetsstycke 90°: ........... 25mm
Max. tjocklek pa arbetsstycke 45°: ........... 17 mm
Diamantdelningsklinga .................. 2180 x 02 25,4
VIKE e 25 kg

Buller och vibration
Buller- och vibrationsvarden har bestémts enligt
EN 61029.

Ljudtrycksniva L , oo, 93,9 dB(A)
Oséakerhet KpA .............................................. 3dB
Ljudeffektniva L, ...ccoveveveeeiieeciane. 104,9 dB(A)
Osékerhet K, ooeeeeniniiiiicicici 3dB

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!
Anvand endast intakta maskiner.
Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.
Lamna in maskinen fér versyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.
Bar handskar.

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om

detta elverktyg anvénds enligt foreskrift. Fol-

jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-

gets konstruktion och utférande:

1. Lungskador om ingen lamplig dammifilter-
mask anvands.

2. Horselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.
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3. Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt foreskrift.

5. Fére anvandning

Innan du ansluter maskinen maste du 6vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Overens med natets data.

Dra alltid ut stickkontakten innan du gér nag-
ra instéllningar pa maskinen.

Se till att maskinen star stabilt, dvs. fastskru-
vad pa en arbetsbank, det seriemassiga un-
derbordet eller liknande.

Innan maskinen tas i drift maste alla skydd
och sékerhetsanordningar ha monterats pa
avsett vis.

Klingan méste kunna rotera fritt.

5.1 Montera understillet (bild 4-8)

Féast fyra maskinben (1) i understallets ram (18)
enligt beskrivningen i bild 5/6. Montera darefter
de bada traghallarna (f) enligt beskrivningen i bild
7.Séatt in trget (3) i understallets ram och fixera
genom att dra at stjarnskruvarna (d).

5.2 Montera stjarnskruvarna (bild 9)
Montera stjarnskruvarna (d) enligt beskrivningen
i bild 9.

5.3 Montera kylvattenpumpen (bild 10-11)
Lagg kylvattenpumpen (13) i vattentraget
enligt beskrivningen i bild 10 och fixera den
sedan pa tragens botten med sugpropparna.
Pumpen, kabeln och kylvattenslangen (14)
far inte kunna rubbas och komma in i s&g-
ningszonen!

Fyll pa vatten tills pumpen (13) ligger helt un-
der vattenytan.

Viktigt!

Se till att kylvattenslangen (14) inte viks vid mon-
teringen eftersom en fullgod funktion annars inte
kan garanteras.

Obs!
Kabeln och kylvattenslangen far inte komma in i
sagningszonen.
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5.4 Transportsékring (bild 12-13)

Ta bort stjarnskruven (11) och distansstycket (40).
Varning: Nar maskinen lyfts upp ur traget och nér
maskinen ska transporteras, maste sdgenheten
fixeras pa nytt med stjarnskruven (11) och dis-
tansstycket (40)!

6. Anvianda sagen

6.1 Strombrytare (bild 2)
Tryck pa 1" pa strombrytaren (16) for att sla
pa kakelsagen.
Innan du boérjar sdga kakel méaste du se till att
delningsklingan har natt sitt maximala varvtal
och kylvattenpumpen (13) har pumpat vatten
till delningsklingan.
Tryck pa ,,0“ pa strombrytaren (16) for att sla
ifrdn kakelsagen.

6.2 90°-snitt (bild 14-15)
Lossa pa skruvarna (28) och skjut vinkelans-
laget (5) till avsett lage.
Lossa pa stjarnskruven (27).
Stall vinkelanhallet (5) p& 90° och dra sedan
at stjarnskruven (27) pa nytt.
Dra at skruvarna (28) pa nytt for att fixera vin-
kelanhallet (5).
Skjut maskinens 6verdel (29) ifran dig med
handtaget (9).
Lagg in stenplattan mot anslagslisten (6) och
vinkelanhallet (5).
Sla& pa maskinen.
Obs! Vanta tills kylvattnet har natt fram till del-
ningsklingan (2).
Dra maskinens éverdel (29) langsamt mot dig
med konstant hastighet med handtaget (9)
och vidare igenom kakelplattan.
Sla ifrdn kakelsagen nar du har sdgat igenom
plattan.

6.3 45°-diagonalsnitt (bild 14, 16)
Stall in vinkelanhallet (5) pa 45°.
Séaga kakelplattan enligt beskrivningen under
6.2.

6.4 45°-langssnitt, geringssnitt (bild 17-18)
Lossa pa stjarnskruven (10).
Luta styrskenan (7) at vanster till 45° pa vin-
kelskalan (17).
Dra at stjarnskruven (10) pa nytt.
Séaga kakelplattan enligt beskrivningen under
6.2.
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6.5 Byta ut diamantklinga (bild 19-20)
Dra ut stickkontakten
Lossa de 3 skruvarna (30) och ta av klings-
kyddet (8).
Sétt in nyckeln (31) vid motoraxeln och hall
emot.
Lossa pa flansmuttern i delningsklingans (2)
rotationsriktning med hjélp av nyckeln (34).
(Obs! Vansterganga)
Ta av ytterflansen (35) och delningsklingan
2).
Rengér monteringsflansen noggrant innan du
monterar den nya delningsklingan.
Sétt in den nya delningsklingan i omvéand
ordningsfdljd och dra sedan at. Obs! Beakta
delningsklingans rotationsriktning!
Montera klingskyddet (8) pa nytt.

7. Byta ut natkabeln

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behérighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengdring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infér alla rengérings-
arbeten.

8.1 Rengdra maskinen
Ta regelbundet bort damm och smuts fran
maskinen. Rengdr helst med en tygduk eller
en pensel.
Anvéand inga frdtande medel nar du rengér
plastdelarna.
Rengér traget (3) och kylvattenpumpen (13)
i regelbundna intervaller fér att garantera att
diamantklingan (2) alltid kyls i tillracklig man.

8.2 Underhall

Smodrj in alla rérliga delar i regelbundna intervaller.

[ I [T N |

8.3 Reservdelsbestéllning
Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

Maskintyp

Maskinens artikel-nr.

Maskinens ident-nr.

Reservdelsnummer fér erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle
for atervinning. Produkten och tillbehdren bestar
av olika material somt ex metaller och plaster.
Lamna in defekta komponenter till ett godkant
insamlingsstélle i din kommun. Hor efter med din
kommun eller med férséljaren i din specialbutik.

10. Férvaring

Forvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den béasta férvaringstemperaturen ar mellan 5
och 30°C. Forvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-17-
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Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgérs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillAmpning i den nationella lagstiftningen, maste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om &tersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med foérbehall for tekniska andringar.
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Garantibevis

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. |l dessa garantivillkor regleras extra garantitjdnster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas
inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan hérledas till material- eller fabrikationsfel
och ar begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten.
Téank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for yrkesméssig, hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter. Var garanti omfattar dessutom inte erséattning for transportskador, skador
som kan harledas till missaktade monteringsanvisningar eller ej féreskriven installation, asidosatt
bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamal-
senliga anvandningar (t ex 6verbelastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insats-
verktyg eller tillbehor), sidosatta underhalls- och sékerhetsbestdmmelser, frammande partiklar
som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm), yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador
om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet slitage. Detta galler sarskilt for
batterier som tacks av en 12 manaders garanti. Ansprak pa garanti upphér att galla om ingrepp re-
dan har gjorts i produkten.

3. Garantitiden uppgar till 2 &r och galler frdn datumet nér produkten kdptes. Medan garantitiden fortfa-
rande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststalldes. Det &r inte
mojligt att stalla ansprék pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar
produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid borjar
galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hembesdk.

4. For att du ska kunna stélla ansprék pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt
frankerat skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpe-
bevis. Forvara darfor kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen sa noggrant
som mojligt. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller
ny apparat av oss.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte técks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt garantibestdmmelserna som ingar i denna bruksanvisning.
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Varoitus - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

Kéyta kuulosuojuksia. Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.

R

Kéyta poélynsuojanaamaria. Puuta tai muita materiaaleja tydstettdesséa saattaa syntya terveydelle hai-
tallista pdlya. Asbestipitoista materiaalia ei saa tyéstaa!

Kaytéa suojalaseja. Tyon aikana syntyvét kipinat tai laitteesta sinkoilevat sirut, lastut ja polyt saattavat
aiheuttaa ndkdkyvyn menetyksen.

/A

Huomio! Viiltohaavojen vaara

X<

Segmentoituja timanttikatkaisulaikkoja ei saa kayttaa

[>
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A\ Huomio!

Laitteita kaytettédessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttéohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi.
Séilyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myds tdmé kayttéohje / ndma turval-
lisuusméaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaaraykset 16ydat
oheistetusta vihkosesta.

A\ Varoitus!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmadrayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésta aiheutua sahkoiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyté kaikki

turvallisuusméaaraykset ja ohjeet myéhempaa

tarvetta varten.

Laitekohtaiset turvallisuusmaaraykset

Aseta kone tasaiselle, luistamattomalle alus-

talle. Kone ei saa huojahdella.

Varmista, etta tyyppikilvessa ilmoitettu jannite

vastaa kaytettavissa olevaa jannitetta. Liita
vasta sitten pistoke sahkdverkkoon.

Kaytéa suojalaseja.

Kayta kuulosuojuksia.

Kayta suojakasineita.

Ala kayta rikkinaisia timanttikatkaisulaikkoja,
vaan vaihda ne uusiin.

2.
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Huolehdi tydssési aina varmasta, tukevasta
asennosta. Valta luonnottomia asentoja, séi-
lyta aina tasapainosi.

Jos katkaisulaikka juuttuu kiinni, sammuta
laite ja irrota se sdhkdverkosta ja poista tydst-
Okappale vasta sitten.

Laitteen kuvaus ja toimituksen
siséltdé

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1-4)

©CONO>OAWN =

Jalat
Timanttikatkaisulaikka
Allas

Sahauspoyta
Kulmavaste
Vastekisko
Ohjauskisko
Katkaisulaikan suojus
Kahva

. Kulmansaadén tahtikahvaruuvi

. Kuljetusvarmistuksen tahtikahvaruuvi
. Tahtikahvaruuvi

. Jédahdytysvesipumppu

. Letku

. Moottori

. Paalle-/pois-katkaisin

. Kulma-asteikko

2.2 Toimituksen siséltdo

Ei saa kayttaa segmentoituja katkaisulaikkoja.

Huomio: Katkaisulaikka py6rii sammuttami-
sen jalkeen!

Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sek& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Huomio!

Ala jarruta timanttikatkaisulaikkaa painamalla
sita sivusuunnassa.

Huomio: Timanttikatkaisulaikka taytyy aina
jaahdyttaa vedella.

Ennen katkaisulaikan vaihtoa taytyy verkko-
pistoke vetaa irti.

Kaytéa vain sopivia timanttikatkaisulaikkoja.
Ala koskaan jaté konetta valvomatta tiloihin,
joissa on lapsia.

Veda verkkopistoke irti ennen sahkémoottorin
tilajarjestelméan tarkastamista.

Tyéalueellasi vallitseva epéjarjestys aiheuttaa
helposti tapaturmia.

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivét saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilld osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Laatanleikkauskone

Allas (3)
Jaahdytysvesipumppu (13)
Kulmavaste (5)

Jalat (1)

Alustakehikko (18)
Asennustarvikkeet (a-f)
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Alkuperaiskayttéohje
Turvallisuusmaaréaykset

3. Maaraysten mukainen kaytto

Laatanleikkauskonetta voidaan kéaytta tavallisiin
pieniin ja keskisuuriin laattoihin (kaakeliin, kera-
miikkaan tai vastaaviin) tehtaviin, koneen kokoa
vastaaviin leikkaustdihin. Se on suunniteltu eri-
tyisesti kotitalouksia ja kasitydléisia varten. Puun
tai metallin leikkaaminen ei ole sallittu.

Konetta saa kaytt4a vain sen kayttétarkoituksen
mukaisesti. Kaikkinainen muu kaytté on kielletty,
ja tasta aiheutuvista kaikenlaatuisista vahingoista
tai loukkaantumisista vastaa kayttaja eiké valmis-
taja.
Koneessa saa kayttaé vain siihen sopivia kat-
kaisulaikkoja. Sahanterien kayttd on kielletty.
Osana maaraysten mukaista kayttéa on myods
turvallisuusmaéraysten seké& asennusohjeiden
ja kayttdohjeessa annettujen kdyttéméaraysten
noudattaminen. Konetta kdyttavien ja huoltavien
henkildiden tulee tutustua siihen ja olla selvilla
mahdollisista vaaroista. Tamén lisksi on nou-
datettava kulloinkin voimassaolevia tapatur-
manehkaisymaérayksia mita tarkimmin. Muita
ty6terveydellisié ja turvallisuusteknisia yleisia
maarayksia on myds noudatettava.
Jos koneeseen tehdaan muutoksia, niin val-
mistajan vastuu myds tasté aiheutuvista va-
hingoista raukeaa taysin.
Mé&éaréysten mukaisesta kdytdsté huolimatta ei
tiettyjé jAdmariskejé voida taysin sulkea pois.
Koneen rakenteesta johtuen voi seuraavia vaara-
tilanteita esiintya:

timanttikatkaisulaippaan koskettaminen sen

suojaamattomalla alueella

pyorivaan timanttilaikkaan tarttuminen

katkaisulaikan virheellisen timanttiosan

poissinkoutuminen

tyékappaleiden ja niiden osien takapotkut

niité vaarin pidettdessé

kuulovauriot, ellei noudateta tarvittavia

kuulonsuojatoimia.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitdén vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetdan
pienteollisuus-, kasityo6lais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai ndihin verrattavissa olevissa toimissa.
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4. Tekniset tiedot

Moottorin teho: ......ceeeveeeviciiee e, 600 W
Moottorin kierrosluku: ..........cccceeeeennn. 3000 min.™
Vaihtovirtamoottori ...........cccc.e.... 230V ~50 Hz
Eristysluokka .........ccoooeeiiiiieiiiieeeee
SUOJALYYPPI et
POydan koko .......ccceevveeniiiieenen.

Leikkauksen pituus .........c.ccceeeerieeneenne.
Vinoleikkauksen pituus

Tybstékappaleen suurin paksuus 90°: ...... 25 mm
Tybstékappaleen suurin paksuus 45°:
Timanttikatkaisulaikka ................... 2180 x 9 25,4

Melu ja térind
Melu- ja tarindarvot on mitattu standardin EN
61029 mukaisesti.

Aénen painetaso L, ... .94 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Aanen tehotaso Ly, .....c.coevvreerervenenn. 107 dB(A)

Mittausvirhe K,

Rajoita melunpéaéstét ja tarind mahdollisim-
man véhaisiksi!
Kayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.
Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.
Tarkastuta laite aina tarvittaessa.
Sammuta laite, kun sité ei kayteta.
Kayta suojakasineita.

Jaamariskit

Silloinkin, kun kéaytat tatd sdhkotydkalua

maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty

jadmariski. Tdmén sahkoétyokalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

1. keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

2. kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

3. terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat kdden-
kasivarren tarinasta, jos laitetta kaytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell ja huolleta
maaraysten mukaisesti.
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5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttdonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tAsmaavét verkkotietojen kanssa.

Vetédkéaa aina vahvavirtapistoke pistorasiasta,
ennen kuin suoritatte laitteen saatoja.

Kone on asennettava tukevasti, ts. ruuvattava
kiinni tydpdytaéan tai lujalle alustalle.

Ennen kaytté6nottoa on kaikki suojukset ja
turvavarusteet asennettava asianmukaisesti
paikoilleen.

Timanttilaikan téytyy voida pyorié esteetté.
Tarkasta ennen koneen liittdmista verkkoon,
etté tyyppikilven tiedot pitéavat yhta sahkover-
kon todellisten arvojen kanssa.

5.1 Alustatelineen asennus (kuvat 4-8)
Kiinnita kaikki 4 jalkaa (1) alustatelineen kehyk-
seen (18), kuten kuvissa 5/6 naytetaan. Asenna
sitten molemmat altaan kannattimet (f), kuten
kuvassa 7 naytetaan. Aseta allas (3) alustateline-
en kehikkoon ja kiinnit4 se paikalleen kiristamalla
tahtikahvaruuvit (d).

5.2 Tahtikahvaruuvien asentaminen (kuva 9)
Asenna tahtikahvaruuvit (d) kuten kuvassa 9
esitetaan.

5.3 Jaahdytysvesipumpun asennus
(kuvat 10-11)
Aseta jaahdytysvesipumppu (13) vesialtaa-
seen kuten kuvassa 10 néytetdan ja kiinnita
se imukupeilla altaan pohjalle. Pumpun, joh-
don ja jadhdytysvesiletkun (14) joutuminen
leikkausaluelle tulee estdé varmasti!
Tayta altaaseen vettd, kunnes pumppu (13)
on taysin veden peitossa.

Térkeaa!

Huolehdi siita, ettei jadhdytysveden letkuun (14)
synny taitetta asennuksen aikana, koska muuten
moitteetonta toimintaa ei voida taata.

Huomio!
Verkkojohto ja jadhdytysvesiletku eivat saa paas-
ta leikkausaluelle !
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5.4 Kuljetusvarmistus (kuvat 12-13)

Ota téhtikahvaruuvi (11) ja valikappale (40) pois
ja pane ne talteen.

Huomio: Koneen nostamiseksi pois altaasta ja
koneen kuljettamisen ajaksi tayty leikkausyksikk®
varmistaa jalleen tahtikahvaruuvilla (11) ja vélik-
appaleella (40)!

6. Kayttd

6.1 Paalle-/pois-katkaisin (kuva 2)
Kaynnista laite painamalla Paalle-/pois-
katkaisimen (16) merkkia ,1“
Ennen leikkauksen aloittamista tulee odottaa,
kunnes katkaisulaikka on saavuttanut su-
urimman Kierrosnopeutensa ja jdahdytysvesi-
pumppu (13) on pumpannut vetta katkaisu-
laikkaan.
Sammuta laite painamalla katkaisimen (16)
merkkia ,0“.

6.2 90°-leikkaukset (kuvat 14-15)
Loysenna ruuveja (28) ja tydbnna kulmavaste
(5) haluttuun paikkaan.
Loysenna tahtikahvaruuvia (27)
Saada kulmavaste (5) arvoon 90° ja kirista
tahtikahvaruuvi (27) jalleen.
Kirista ruuvit (28) jalleen, jotta kulmavaste (5)
kiinnittyy paikalleen.
Tyonna koneen paa (29) kahvasta (9)
taaksepain.
Aseta laatta vastekiskoa (6) ja kulmavastetta
(5) vastaan.
Kéynnist4 kone.
Huomio: Odota, kunnes jaadhdytysvesi on tul-
lut katkaisulaikkaan (2) asti.
Vedéa koneen paa (29) hitaasti ja tasaisesti
kahvasta (9) eteenpéin laatan lapi.
Sammuta kone, kun leikkaus on tehty.

6.3 45°-viistoleikkaus (kuva 14, 16)
Saada kulmavaste (5) arvoon 45°.
Tee leikkaus kuten kohdassa 6.2 selitetaén.

6.4 45°-pitkittaisleikkaus, .Jollyleikkaus (ku-
vat 17-18)
Loysenna tahtikahvaruuvia (10)
Kallista ohjauskiskoa (7) vasemmalle kulma-
asteikon (17) merkkiin 45°.
Kirista tahtikahvaruuvi (10) jalleen.
Tee leikkaus kuten kohdassa 6.2 selitetdén.
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6.5 Timanttikatkaisulaikan vaihto
(kuvat 19-20)
Irroita verkkopistoke
Irroita kolme ruuvia (30) ja ota sahanteran
suojus (8) pois.
Aseta avain (31) moottorin akseliin ja pida se
siina.
Irroita avaimella (34) laipan mutteri katkaisu-
laikan (2) kiertosuuntaan. (Huomio: kierteet
vasemmalle)
Ota ulkolaippa (35) ja katkaisulaikka (2) pois.
Puhdista kiinnityslaippa huolellisesti ennen
uuden katkaisulaikan asentamista.
Pane uusi katkaisulaikka paikalleen péinvas-
taisessa jarjestyksessa ja kirista hyvin.
Huomio: Pane katkaisulaikka paikalleen oike-
aan kiertosuuntaan!
Asenna sahanteran suojus (8) takaisin
paikalleen.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paése syntyméaan.

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

8.1 Puhdistus
Pdly ja lika tulee poistaa koneesta s&annélli-
sin véliajoin. Suorita puhdistaminen parhaiten
rievulla tai siveltimella.
Ala kéayta sydvyttavia aineita muovin puhdis-
tukseen.
Altaasta (3) ja jaéhdytysainepumpusta (13)
tulee poistaa likaantumat sd&nnéllisin valia-
join, koska muuten timanttikatkaisulaikan (2)
jaéhdytyst ei voida taata.

8.2 Huolto
Kaikki liikkuvat osat tulee voidella sdannéllisin
véliajoin.
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8.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
Laitteen tyyppi
Laitteen tuotenumero
Laitteen tunnusnumero
Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytostapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta
valtetdén kuljetusvauriot. Tama pakkaus on
raaka-ainetta ja sita voi siksi kdyttaa uudelleen
tai sen voi toimittaa kierratyksen kautta takaisin
raaka-ainekiertoon. Laite on ja sen varusteet on
valmistettu eri materiaaleista, kuten esim. metal-
lista ja muoveista. Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeest4 tai kunnanhallitukselta!

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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FIN

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2002/96/EY loppuunkaytetyista sahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séhkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetaan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-25-
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tdma laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdéntymaan teknisen asiakaspal-
velumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta
puhelimitse allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmisté koskevat seuraavat sdddokset:

1.

2.

Nama takuuméaraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakiméaaraisiin ta-
kuusuoritusvaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai val-
mistusvirheistd, ja se on rajattu ainoastaan néiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny,
jos laitetta kaytetaan pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai ndihin verrattavissa
olevissa toimissa. Takuumme ei mydskaan sisalla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden kor-
vaussuorituksia, jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantun-
temattomasta asennuksesta, kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitdnta vaarantyyppi-
seen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai
hyvaksymattdmien tyokalujen tai lisévarusteiden kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten
noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim. hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen
sisdan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vau-
riot) seka kaytosta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta. Tama koskee erityisesti niitd akkuja, joille
me kuitenkin myénndmme 12 kuukauden pituisen takuun. Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on
jo tehty jotain toimenpiteita.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivésta. Takuuvaateet tulee esittdéd ennen takuua-
jan paattymisté kahden viikon kuluessa siita, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen
takuuajan paétyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen
tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta.
Tama koskee myds paikan p&alla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittamiseksi tulee viallinen laite I&hettdd postikulut maksettuna allaolevaan osoittee-
seen. Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite.
Sailyta tamén vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mah-
dollisimman tarkoin. Jos takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen
valittdmasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myos sellaiset laitteiden viat, jotka eivat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. Laheta taté varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla
osoitteella.

Kuluvien / kdyttbosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on selos-
tettu tdman kayttéohjeen takuuméarayksissa.
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Hoiatus - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Kasutage korvaklappe. Mura véib pohjustada kuulmiskaotust.

R

Kandke tolmumaski. Puidu ja teiste materjalide té6tlemisel voib tekkida tervisele kahjulik tolm. Asbesti
sisaldavat materijali ei tohi t66deldal

&

Kandke kaitseprille. T66 ajal tekkivad sédemed ning seadmest lendavad killud, laastud ja tolm vdivad
halvendada nahtavust.

Tahelepanu! Sisseléikamise oht

(X

Ei tohi kasutada segmentidega teemantloikekettaid

[>

-27 -
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A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel vétta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kaeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vbta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad kdesoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
broSudrist.

A\ Hoiatus!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elekitril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Taiendavad ohutusjuhised
Seadke masin tasasele, libisemiskindlale
porandale. Masin ei tohi kdikuda.
Kontrollige, kas andmesildi pinge vastab ule-
masolevale pingele. Alles siis Uhendage pistik
vooluvorku.
Pange kaitseprillid pahe.
Kasutage koérvaklappe.
Kandke kaitsekindaid.
Arge kasutage pragunenud teemantiikeket-
taid, vahetage need vélja.
Segmentideks jaotatud I6ikekettaid ei tohi
kasutada.
Tahelepanu: Loikeketas t06tab veel parast
valjalulitamist ménda aega edasi!
Arge pidurdage teemantldikeketast kiljelt su-
rudes.
Téhelepanu: TeemantlSikeketast tuleb kogu
aeg veega jahutada.
Enne I6ikeketta vahetamist tdmmake vorgu-
pistik pistikupesast valja.
Kasutage ainult sobivaid teemantlikekettaid.
Arge jatke masinat jarelevalveta ruumi, kus
viibivad lapsed.
Enne mootoriruumi elektrisiisteemi kontrolli-
mist tdmmake vorgupistik pistikupesast valja.
Korralagedus t66kohal voib tuua kergesti
kaasa 6nnetusi.
Hoolitsege td6tades kindla ja kéva jalgealuse
eest. Véltige ebaloomulikke asendeid, sailita-
ge alati tasakaal.
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Loikeketta blokeerumisel liilitage seade vélja
ja eemaldage vooluvorgust, alles siis ee-
maldage té6deldav materjal.

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1-4)
Tugijalad
TeemantlGikeketas

Vann

Téblaud

Nurgapiirik

Suunamislatt

Juhtplaat

Loikeketta kaitse
Kéepide

10. Nurga seadekruvi

11. Transporditoe seadekruvi
12. Tahtkruvi

13. Jahutusveepump

14. Voolik

15. Mootor

16. Toitellliti

17. Nurgaskaala

©CONO>OAWN =

2.2 Tarnekomplekt
Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.
Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).
Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.
Hoidke pakend vbimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Tahelepanu!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste médnguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Plaadildikur

Vann (3)
Jahutusveepump (13)
Nurgapiirik (5)

Tugijalad (1)

Alusraam (18)
Paigaldusvahendid (a—f)
Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised
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3. Sihiparane kasutamine

Késiketassaag sobib puusse, puutaolistesse
Plaadilikurit voib vastavalt masina suurusele
kasutada vaiksemate ja keskmise suurusega
kiviplaatide (kahhelkivid, keraamilised plaadid
jms) tavapérasteks I6iketdddeks. See on mdeldud
eelkdige koduseks ja kasitddnduslikuks kasutami-
seks. Puitu ja metalli ei tohi I16igata.

Masinat tohib kasutada ainult sihtotstarbeliselt.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Kdigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja. Kasutada tohib ainult selle masina jaoks
sobivaid I6ikekettaid. Saeketaste kasutamine on
keelatud. Sihiparase kasutamise alla kéib ka nii
ohutusnduete kui ka paigaldusjuhendi ja kasu-
tusjuhiste jargimine. Isikud, kes masinat kaitavad
ja hooldavad, peavad tundma masinat ja teadma
vbimalikke ohte. Peale selle tuleb tapselt jargida
kehtivaid t66kaitse-eeskirju. Tuleb jargida ka teisi
t66meditsiini ja uldiseid ohutustehnilisi reegleid.
Masina juures teostatud muudatused vélistavad
tootja vastutuse taielikult ning muudatustest pdh-
justatud kahjude eest tootja ei vastuta. Hoolimata
sihiparasest kasutamisest ei ole vdimalik teatud
riskifaktoreid taielikult kdrvaldada. Tingituna masi-
na konstruktsioonist ja paigaldamisest voivad
esineda jargmised asjad:

Teemantldikeketta puudutamine katmata

osas.

Téo6tava teemantldikeketta haaramine.

Vigase teemantsisu véljapaiskumine |6ikeket-

tast.

Tdddeldavast materjalist voi téodeldavatest

detailidest.

Kuulmiskahjustused vajalike kdrvaklappide

mittekasutamisel.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, késitdéénduses ega
td66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevétluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.
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4. Tehnilised andmed

Mootori VOIMSUS: ....eveveeeeiiiieiee e, 600 W
Mootori péérlemissagedus: ................. 3000 min™
Vahelduvvoolumootor: ................... 230V 50 Hz
IsolatsiooniKIass: .......ccceeeeevveeveeeciiiiieens Klass B
KaitSeKIassS:......covvueeeeeeeeeieeeeee e IP 54
Té6laua moodtmed: .....ccvvveeceeeeennes 500 x 385 mm
LOike pikKUS: ....ooovieiiiiieee 430 mm
Kaldlbike pikKUS: .......cccoeervirniieiiiiieceee 430 mm
Toéddeldava detaili max paksus 90° .......... 25mm
Toéddeldava detaili max paksus 45° .......... 17 mm
Teemantldikeketas: ........ccccceeenne 2180 x @ 25,4

Miira ja vibratsioon
Mura- ja vibratsioonivaértused tehti kindlaks stan-
dardi EN 61029 jargi.

Helirbhutase L, ..o, 94 dB(A)
HaIbepiir K, ..o 3dB
Miratase Ly, ....coooereeieninininiiicicicine 107 dB(A)
Halbepiir Ky, <o 3dB

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!
Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korrapéaraselt.
Kohandage oma t66meetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.
Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lilitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritdoriista eeskir-

jadekohaselt, jaab jaakriskide oht alati piisi-

ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista
konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

1. Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

2. Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

3. Tervisekahjustused, mis tulenevad kéate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul véi seda ei kasutata ega
hooldata nuetele vastavalt.
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Uhendamist veenduge, et tulbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

Enne seadme reguleerimist tommake toite-
pistik alati pistikupesast vilja.

Masin peab olema paigutatud kindlale alu-
sele, s. t t66pingi, standardse alusraamistiku
vms kilge kinnitatud.

Enne kasutuselevottu peavad kdik katted ja
ohutusseadised olema nduetele vastavalt
paigaldatud.

Loikeketas peab saama vabalt liikuda.

5.1 Alusraami paigaldamine (joonised 4-8)
Kinnitage 4 jalga (1) alusraamile (18), nagu on
naidatud joonisel 5/6. Paigaldage seejarel mole-
mad vannikinnitused (f), nagu on néaidatud jooni-
sel 7. Asetage vann (3) alusraamile ja kinnitage
see tahtkruvide (d) kinnikeeramise teel.

5.2 Tahtkruvi paigaldamine (joonis 9)
Paigaldage tahtkruvid (d) nii nagu on joonisel 9
kujutatud.

5.3 Jahutusveepumba paigaldamine
(joonised 10-11)
Pange jahutusveepump (13) veevanni, nagu
on joonisel 10 ndidatud, ja kinnitage imin-
appadega vanni pdhjale. Pump, kaabel ega
jahutusveevoolik (14) ei tohi sattuda I6ikepiir-
konda!
Pange pumba (13) sisse vett, kuni see on
taielikult veega kaetud.

Téhtis!

Jalgige, et jahutusveevoolik (14) ei murduks,
muidu ei ole tagatud seadme laitmatu funktsio-
neerimine.

Téahelepanu!
Kaabel ega jahutusveevoolik ei tohi sattuda 16ike-
piirkonda.

5.4 Transpordikaitse (joonised 12-13)
Eemaldage seadekruvi (11) ja vahetukk (40).
Tahelepanu: Masina tdstmisel vannist vllja ning
masina transportimisel tuleb ohutus tagada ja jal-
gida seadekruvi (11) ja vahedetaili (40) kinnitust!
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6. Kaitamine

6.1 Toiteliiliti (joonis 2)

SisselUlitamiseks vajutage toiteluliti (16) osale
S

Enne I6ikamise algust tuleb oodata, kuni
|6ikeketas saavutab maksimaalse pdérlemis-
sageduse ja jahutusveepump (13) vett I6ike-
kettale pumpab.

Véljalllitamiseks vajutage toiteluliti (16) osale
,0.

6.2 90° I6iked (joonised 14-15)

Keerake kruvid (28) vabamaks ja liikake nur-
gapiirik (5) soovitud asendisse.

Vabastage seadekruvi (27).

Seadke nurgapiirik (5) 90°-le ja keerake
seadekruvi (27) kinni tagasi.

Kinnitage nurgapiiriku (5) fikseerimiseks kru-
vid (28).

Liikake masinapea (29) kdepidemest (9)
taha-.

Asetage kiviplaat suunamislati (6) ja nurgapii-
riku (5) vastu.

Lulitage masin sisse.

Tahelepanu: Oodake, kuni jahutusvesi on
joudnud I6ikekettani (2).

Tommake masinapea (29) aeglaselt ja Uht-
laselt kdepidemest (9) hoides labi kiviplaadi
ettepoole.

Parast 16ike I6petamist lllitage masin vélja.

6.3 45° diagonaallbige (joonis 14, 16)

Seadke nurgapiirik (5) 45°-le.
Teostage 16ige, nagu on kirjeldatud punktis
6.2.

6.4 45° pikiloige, kaldl6ige (joonis. 17-18)

Vabastage seadekruvi (10).

Kallutage juhtplaat (7) vasakule, nurgaskaalal
(17) 45°-le.

Keerake seadekruvi (10) kinni tagasi.
Teostage 16ige, nagu on kirjeldatud punktis
6.2.

6.5 Teemantloikeketta vahetamine (joonised
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19-20)

Tdmmake pistik pistikupesast vélja.
Vabastage kolm kruvi (30) ja votke kettakaitse
(8) ara.

Asetage voti (31) mootorivollil otsale ja hoid-
ke kinni.

Vabastage aarikumutter vétmega (34) 16i-
keketta (2) pd6rlemissuunas. (Tahelepanu:
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vasakkeere)

Votke vélisaarik (35) ja Ioikeketas (2) ara.
Enne uue I6ikeketta paigaldamist puhastage
kinnituséarik korralikult.

Asetage uus I6ikeketas vastupidises jérjekor-
ras tegutsedes kohale ja keerake kinni.
Téhelepanu: jalgige 16ikeketta pddrlemissu-
undal!

Pange kettakaitse (8) kohale tagasi.

7. Toitejuhtme vahetamine

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel vbi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Lahutage seade enne puhastustéid vooluvdrgust.

8.1 Puhastamine
Eemaldage masinalt regulaarselt tolm ja
mustus. Kéige parem on puhastada lapi voi
pintsliga.
Plastmassosade puhastamisel arge kasutage
s6dvitavaid vahendeid.
Vanni (3) ja jahutusvahendipumpa (13) tuleb
korrapéraselt mustusest puhastada, sest
muidu ei ole teemantldikeketta (2) jahutus
tagatud.

8.2 Hooldus
Kaiki liikuvaid osi tuleb kindla ajavahemiku jarel
maérida.

8.3 Varuosade tellimine
Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

Seadme tulp

Seadme artiklinumber

Seadme identifitseerimisnumber

Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

[ I [T N |

9. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade pa-
kendis. See pakend on tooraine ja seega taaska-
sutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosne-
vad erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja
plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi ko-
halikust omavalitsusest!

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus
5 kuni 30°C. Hoidke elektritddriista originaalpa-
kendis.

-31-
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi t6driistu olmeprigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tdériistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kdrvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult té6tama,

vabandame sellepérast vaga ja palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse

I16pus toodud aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoni-

numbritel. Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1. Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiinbudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

2. Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevétluses, kasitddnduses ega tddstuses kasutamise otstarbel. Sellepérast ga-
rantiileping ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevétluses, kasitddnduses voi tédstuses jt sarnastel
tegevusaladel. Meie garantii puhul on hlvitamine vélistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste
korral, mis tulenevad montaazijuhendi mittejargimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel,
kasutusjuhendi mittejargimisel (nt vale vorgupinge voi vooluliigiga Ghendamisel), vale voi mit-
teotstarbeka kasutamise korral (nt seadme lilekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute ka-
sutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel, voorkehade (nt liiv, kivid v6i tolm) seadmesse
tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel)
ning kasutamisest tuleneva tavaparase kulumise korral. See kehtib eriti akude kohta, millele me 12
kuulise garantiiaja tagame. Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

3. Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb
esitada garantiiajal kahe nédala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinbuete esitamine parast
garantiiaja kestvuse I6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiae-
ga voi antakse ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See
kehtib ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

4. Garantiindude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist tdendav dokument. Sel pdhjusel hoidke kassatSekk
ostmist tdendava dokumendina alles! Kirjeldage meile vdimalikult tdpselt reklamatsiooni pdhjust.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud v6i uue
seadme.

Enesestmodistetavalt kbrvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu- / tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu sellele, et vastavalt selle kasutusjuhendi
garantiitingimustele on selliste osade garantii piiratud.
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